
BIBLIOTECA MUZEULUI JUDEȚEAN SATU MARE

Abstract: (The library of Satu Mare County Museum) Since the beginning of 
the functioning of the Satu Mare County Museum it has had a scientific specialty 
library consisting of over 50.000 volumes. 
The documentary part of the library consists mainly of the collection of books 
that the library has inherited from the old prefecture of Satu Mare city. A dif-
ferent part of the library is composed by duplicated books that were given to 
Satu Mare County’s Museums library from the Romanian Academy’s collection 
of scientific books. More books, journals and newspapers especially from the in-
terwar period were donated by the family members of the famous local poet and 
translator Costa Carei. Another significant donation of books was from another 
local intellectual Dr. Steuer György who was of Jewish origin and contributed 
significantly with its donation to the complexity of today’s library. 
The library’s collection of books and periodicals are part of the mobile National 
Cultural Heritage and are part of the nation’s treasury. During the years of its ac-
tivity the library with the above-mentioned various donations and acquisitions 
of books has grew to a substantial number. Currently it has more than 50.000 
volumes of documents and over 350 periodical publications. Our library focuses 
mainly on the following sciences and research domains: archeology, history, eth-
nography, local history, museology and pedagogical museology. 
The primary objective of the library is to promote to a scientific medium for re-
searching intellectuals and to promote these above-mentioned research specialties 
of the local museum. 
During the communist era of the library’s lifespan it has seen significant growth 
in its rapporteur of scientific books. But the communist era is less impactful in 
comparison with the main wave of enlargement and growth of the library that 
has happened after the collapse of the socialist rule in Romania. In the 90’s the 
opportunity to expand the collection has arose due to the emergence of various 
partnership programs with different institutions and exchange programs of peri-
odicals and books alike, this has immediately aided us in growing the collection. 
The old book collection and the Dr. Steuer György collection till this day remain 
the most well-known books within our library but thankfully in the 90’s our sci-
entific books and periodicals have also expanded helping not only the researchers 
of the institution but also external researchers or even students who desire to 
pursue scientific works and adventures in our environment.
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În cadrul Muzeului Județean Satu Mare funcționează încă de la începuturi o bibliotecă 
documentară şi de specialitate numărând în jur de 50.000 de volume.

Partea documentară cuprinde cărțile transferate muzeului din colecţia prefecturii 
vechiului comitat al Sătmarului, o donaţie primită din Fondul de Dublete ale Bibliotecii 
Academiei Române, cărţi şi periodice în principal din perioada înterbelică, donaţia familiei 
pictorului, poetului şi traducătorului Costa Carei, biblioteca doctorului Steuer, documente 
achiziţionate și primite prin schimb interbibliotecar pe parcursul anilor. Din acest fond, trei 
cărți sunt clasate în categoria tezaur a Patrimoniului Cultural Național. 

Istoria bibliotecii este legată de cea a muzeului, astfel încât, conform evidențelor 
inventarului din 1932, fondul în limba maghiară deținea 992 volume în valoare de 38.543 lei, 
și fondul cărților în limba română conținea 824 volume cu o valoare de 19.722 lei1. Volumele 
înregistrate în inventarul bibliotecii româneşti erau cărţi din diferite domenii precum literatură, 
având autori ca Alecsandri, Eminescu, Coșbuc, Grigore Ureche etc., dar şi scriitori străini, 
adică Cicero, Emile Zola, Andersen etc. În bibliotecă mai puteau fi consultate documente din 
diferite domenii: ştiinţă și artă, agricultură, geografie, astronomie etc. Cea mai mare parte a 
colecției în limba română a fost donată de Biblioteca I. G. Bibicescu din Drobeta-Turnu Severin 
și de Biblioteca Academiei Române2.

În urma mutării din 1984, biblioteca muzeului fost organizată la primul etaj al clădirii, 
pe balconul căruia, Nicolae Ceaușescu în cadrul vizitelor făcute la Satu Mare a ținut un discurs. 
Ea a primit două încăperi, într-una dintre ele era sala de lectură cu opt locuri, iar cealaltă a 
devenit depozit. În sala de lectură se află colecția de referințe, precum și o secțiune cu literatura 
locală și publicațiile Editurei Muzeului Sătmărean.

Cea mai mare parte a fondului a fost așezată în depozit, iar colecția muzeală și volumele 
mai puțin folosite, cu timpul, au fost plasate în depozitele de la etajul al doilea.

Colecția a devenit pe parcursul aniilor o bibliotecă științifică foarte semnificativă, atât 
prin compoziție, cât și ca mărime. Are mai mult de 50.000 de volume și aproape 350 de publicații 
periodice diferite, având teme de arheologie, istorie, etnografie, istorie locală, muzeologie și 
pedagogie muzeală. Scopul principal al bibliotecii este de a oferii literatură științifică pentru 
activitatea cercetărilor care lucrează în muzeu și de a promova activități conexe. Cărțile pot fi 
consultate doar la sala de lectură, dar desigur, este deschis și pentru cercetătorii externi. 

Structura bibliotecii
Cea mai mare parte a colecției este formată din colecții după tipul de volume: cărți, 

publicații periodice (periodice, anuare, serii, ziare), cataloage de expoziții, extrase, colecția de 
carte veche și colecția Steuer.

Colecția de carte conține în principal literatură de specialitate și lucrări științifice, 
monografii, volume cu studii și este așezată după numărul de inventar. 

În cadrul colecției de periodice, facem distincția între periodicele interne și externe, 
sortate după ordin alfabetic.

Biblioteca noastră colectează și păstrează peste 300 de anuare și reviste științifice din 
87 de instituții românești (muzee, biblioteci universitare și județene, institute de cercetare etc.), 
54 de instituții maghiare și 75 de instituții din 17 țări europene diferite. 

Colecția de ziare conține în mare parte ziare zilnice și săptămânale din județul Satu 
Mare și un ziar săptămânal din Transilvania.

Instituția noastră, datorită specificului său, colectează și cataloage de expoziții. Din 
păcate, acestea sunt încă neprelucrate, neorganizate pe rafturile diviziei bibliotecii, dar sperăm 

1 Diana Kinces, Istoria muzeului sătmărean în secolul al XX-lea, în „Satu Mare. Studii și Comunicări”, nr. XXX/II, 
2014, p. 96.
2 Ibidem.
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că vom putea organiza această colecție cât mai curănd. Biblioteca are, de asemenea, un număr 
mare de extrase care conțin lucrările colegilor autori.

Achiziția și prelucrarea fondului
După anii 90, oportunitățile pentru creșterea fondului s-au extins, deoarece contactele 

cu muzee străine și alte instituții științifice au devenit mai intense. Fondul bibliotecii s-a 
dezvoltat în cea mai mare parte prin schimb interbibliotecar, apoi prin donații și achiziții.

Primul sistem integrat de bibliotecă, BiblisC, a fost achiziționat de către muzeu în anul 
1995, iar din anul 2018 s-a trecut la programul Qulto, un sistem integrat de bibliotecă mult mai 
modern.

Atribuțiile bibliotecarului includ sarcini administrative, înregistrarea, gestionarea și 
catalogarea publicațiilor, întreținerea schimburilor, întocmirea bibliografiilor de literatură de 
specialitate, precum și asigurarea accesului cercetătorilor la colecţiile bibliotecii, cu respectarea 
strictă a regimului de utilizare a materialului documentar.

Colecția de carte veche și colecția Steuer
Separat de fondul principal se găsesc colecția de carte veche și colecția Steuer.
Colecția de carte veche3 conține 1 manuscris, 13 volume de carte românească veche, 322 

de carte veche străină, 514 rarități, 4 reviste vechi în limba străină, în total 854 de documente.
O caracteristică specială a colecției de carte veche este că următoarele 3 piese din 

colecție sunt clasate în categoriile tezaur și fond ale patrimoniul cultural național:
1) Demosthenis Et Aeschinis Principum Graeciae Oratorum Opera (1572) - volumul este 

păstrat relativ bine, fiind deteriorate doar cele două coperți. Textul este în limba greacă și latină. 
Fiecare capitol începe cu inițiale decorative. 

2) Corpus Juris Hungarici, seu Decretum Generale Inclyti Regni Hungariae (1751) - 
Coperțile cărții și legătura sunt deteriorate. O parte din cotor lipsește. Pielea este deprinsă pe 
margini, lipsind bucăți din ea.

3) Apostol - Manuscrisul de la Bocicoel (1692)  - Starea de conservare este bună. Se 
păstrează în întregime legătura, filele sunt în stare bună. 

Colecția Steuer
Pe parcursul inventarierii acestui fond, Kocsis Ágnes, bibliotecarul din acea perioadă4, a 

găsit între cărți o agendă medicală, care cuprinde inventarul întocmit chiar de fostul proprietar. 
Înregistrările încep din 1 octombrie 1937, au fost actualizate în 1938 și 1939. Conform 

primului inventar din 1937, fondul de carte a fost format din 3.263 de volume, care în 1938 a 
crescut la 3.962, iar în 1939 a ajuns la cifra de 4.341 bucăți. În agenda respectivă mai sunt semne 
ulterioare de identificare din anul 1946, fapt ce dovedește că în anul respectiv, proprietarul a 
reintrat în posesia cărților (în 1944, doctorul Steuer a fost deportat ca evreu, lăsandu-și valorile 
în grija altora, recuperându-le la întoarcere).

Conform agendei, cărțile au fost repartizate după conținut în 33 de categorii: sociologie, 
filosofie, geografie, lexicoane, lingvistică, științele naturii, istorie, artă plastică, muzică, medicină, 
literatură rusă, română, spaniolă, italiană, sanskrită, persiană, japoneză, greacă, latină, ebraică, 
finlandeză, scandinavă, poloneză, engleză, germană, franceză, maghiară, folclor, antologii, cărți 
in limba germană cu tematica nespecificată, precum și categoria hungarica. Mai sunt amintite 
în agendă cărți și periodice vechi în limba maghiară și în alte limbi străine. Agenda respectivă 
enumeră toate titlurile aflate în colecție, după tematica prezentată, menționând autorul, titlul, 
editura și eventualele coligate. Acest lucru ne dovedește că domnul Steuer și-a construit o 
bibliotecă cu caracter enciclopedic ordonând volumele după criterii tematice. În momentul 
actual, Biblioteca Steuer inventariată la Muzeul Județean Satu Mare, are aproximativ 6.200 de 
3 Elena Bărnuțiu, Cartea românească veche în colecții Sătmărene, Satu Mare, Ed. Muzeului Sătmărean, 1998.
4 Pe baza însemnărilor lui Kocsis Ágnes, al cărui raport/descriere poate fi găsit în evidența bibliotecii muzeului.
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titluri, din care 80% sunt în limba maghiară, 18% în limba germană, iar celelalte în alte limbi: 
engleză, franceză, romană, ebraică etc. Cuprinde multe volume de ediții princeps, de lux și 
facsimile și are în jur de 200 de titluri de carte veche străină (maghiară, germană, latină etc.)

În ceea ce privește aspectul fizic al volumelor, aproape fiecare este legată fie în coperta 
originală, fie legate la comanda specială a proprietarului. Cele legate în original, sunt deosebit 
de valoroase, fiindcă sunt scoase de edituri remarcate ca Révai, Franklin, Tolnai, Dante, Philip 
Reclam etc. Colecția este prevazută cu ex librisuri ale lui dr. Steuer György și ale lui dr. Steuer 
Imre Iván, reprezentând imaginea unei biblioteci piramidale, cu o persoana care stă citind 
pe unul dintre rafturi. Vârful piramidei se termină într-o imagine care dă impresia de-a fi o 
bufniță stilizată, cu ochii formați din două diamante care, ca un far, dispersa lumina științei. 
Prin bufniță care este simbolul înțelepciunii și prin diamantul care este cristalul cel mai valoros, 
ex librisul ne sugerează că înțelepciunea este valoarea cea mai mare a omului și este obligatoriu 
ca aceste cunoștințe acumulate să fie date mai departe. Ex librisurile apar pe fond alb în culoarea 
neagră, verde sau maro. Pe lângă ex libris mai găsim din când în când și semnătura lui Steuer 
Imre Iván sau a lui Steuer György, scris cu mâna pe foaia de gardă, în partea de sus sau pe foaia 
de titlu. Conform modelului epocii, cărțile medicului erau puse în dulapuri Lingel. Alături de 
cărțile sale, și mobilierul se află în colecția Muzeului Județean Satu Mare. 
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